22540

BELGISCH STAATSBLAD — 21.10.1992 ~ MONITEUR BELGE

BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

MINISTERIE VAN HET BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJK GEWEST

N. 92 — 2630 -

4 JUNI 1992, — Besluit van de Executieve van het Brusselse
Hoofdstedelijk Gewest ter vastlegging van de samenstelling van
léet Regionale Comité van advies voor de taxi's van het Brusselse

ewest

De Executieve van het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest,

Gelet op artikelen 107guater en 108ter, § 2, van de Grondwet;

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming
¢er; instellingen, gewijzigd door de bijzondere wet van
g ahgustus 1988 en door de bijzondere wet van 16 januari 1980
betreffende de financiering van de gemeenschappen en de
gewesten;

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot
de Brusselse instellingen, gewijzigd door de bijzondere wet van
9 mei 1989;

Gelet op de wet van 27 december 1974 betreffende de taxidiensten,
inzonderheid op artikel 23, §§ 2 en 3;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 juli 1075 betreffende het
Regionale Comité van advies voor de taxi's, inzonderheid op
artikel 4;

Gelet op het besluit van de Executieve*van het Brusselse Hoofd-
stedelijk Gewest van 15 februari 1890 houdende samenstelling van
het Regionale Comité van advies voor de taxi’s van het Brusselse
Gewest;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd door de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni en 4 juli 1888;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de goede werking van het Comité een onmiddel-
lijke wijziging van zijn samenstelling vergt;

Op voorstel van de Minister van Openbare Werken, Verkeer en
Vernieuwing van afgedankte bedrijfsruimten, van de Minister van
Huisvesting, Leefmilieu, Natuurbehoud en Waterbeleid en van de
Staatssecretaris die aan hem toegevoegd is,

Besluit :

Artikel 1. Dit besluit regelt een aangelegenheid bedoeld bij
artikel 107quater van de Grondwet.

Art. 2. Het Regionale Comité van advies voor taxi's van het Brus-
sellse Gewest wordt samengesteld uit zeventien leden, verdeeld als
volgt :

1o drie afgevaardigden van de Executieve van het Brusselse
Hoofdstedelijk Gewest, die respectievelijk de Minister-Voorzitter,
de Minister van Verkeer en de Minister of de Staatssecretaris
bevoegd voor het bezoldigd vervoer van personen per taxi vertegen-
woordigen; de afgevaardigde van deze laaiste zal het voorzitter-
schap waarnemen; .

20 de dienstchef A4 (Taxi’s) van het Gewestelijk Bestuur van de
Uitrusting en het Vervoerbeleid;

30 een afgevaardigde van het Gewestelijk Bestuur van de Uitrus-
ting en het Vervoerbeleid;

4o een afgevaardigde van het Bestuur van het Vervoer van het
Nationale Ministerie van Verkeerswezen en Infrastructuur;

50 twee afgevaardigden van de representatieve organisaties ter
verdediging van de verbruikers, die in de Raad voor het verbruik
zetelen of van representatieve verenigingen voor gebruikers van het
openbaar vervoer;

6o twee afgevaardigden van de vzw « Nationale Federatie van
Onafhankelijke Taxizaakvoerders »;

70 twee afgevaardigden van de vzw « Nationale Groepering van
Taxi- en Locatieautobedrijven »;

. 8o twee afgevaardigden van de vzw « Association des Taxis bruxel-
OIS »;

9o een afgevaardigde van de Belgische Transportarbeidersbond;

100 een afgevaardigde van de Christelijke Centrale van Vervoerar-
beiders;

110 een afgevaardigde van de Algemene Centrale der Liberale
Vakbonden van Belgié,

MINISTERE DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

F. 92 — 2830 -

4 JUIN 1992, — Arrété de PExécutif de la Région de Bruxelles-Capi-
tale fixant la composition du Comité consultatif régional des taxis
pour la Région bruxelloise

L’Exécutif de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu les articles 107quater et 108ter, § 2, de la Constitution;

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 aott 1980
modifiée par la loi spéciale du 8 aotit 1988 et par la loi spéciale du
12 janvier 1989 relative au financement des communautés et des
régions;

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1089 relative aux Institutions
bruxelloises, modifiée par la loi spéciale du 9 mai 1989;

Vu la loi du 27 décembre 1974 relative aux services de taxis,
notamment 1 article 23, §§ 2 et 3; )

Vu I'arrété royal du 7 juillet 1975 relatif aux Comités consultatifs
régionaux des taxis, notamment V'article 4;

Vu Yarrété de 'Exécutif de la Région de Bruxelles-Capitale du
15 février 1990 fixant la composition du Comité consultatif régional
des taxis pour la Région bruxellvise;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Particle 3, § ler, modifié par les lois du 9 aoGt 1980,
16 juin et 4 juillet 1889;

Vu l'urgence;

Considérant que le bon fonctionnement du Comité requiert une
modification immédiate de sa composition;

Sur la proposition du Ministre des Travaux publics, des Communi-
cations et de la Rénovation des sites d'activité économique désaf-

[ fectés, du Ministre du Logement, de 'Environnement, de la Conser-

vation de la Nature et de la Politique de 'Eau et du Secrétaire d'Etat
qui lui est adjoint,

Arréte :
Article ler. Le présent arrété régle une matiére visée a
T'article 107quater de la Constitution. v

Art. 2. Le Comité consultatif régional des taxis pour la Région
bruxelloise se compose de dix-sept membres répartis comme suit :

1o trois délégués de 'Exécutif de la Région de Bruxelles-Capitale
représentant respectivement le Ministre-Président, le Ministre qui a
les Communications dans ses attributions et le Ministre ou le Secré-
taire d’Etat régional qui a le transport rémunéré de personnes par
taxis dans ses attributions; le délégué de ce dernier assurera la
présidence;

20 le chef du service A4 (Taxis) de I'Administration régionale de
I'Equipement et des Déplacements;

30 un délégué de 'Administration régionale de 'Equipement et
des Déplacements;

40 un délégué de YAdministration des Transports du Mipistere
national des Communications et de I'Infrastructure; D A

50 deux délégués des organisations représentatives de {a défense
des consommateurs siégeant au Conseil de la consommation ou des
associations représentatives des usagers des transports publics;

6o deux délégués de I'asbl « Fédération nationale des exploitants
indépendants de taxis »;

70 deux délégués de 'asbl « Groupement national des entreprises
de taxis et de voitures de Jocation »;

80 deux délégués de l'asbl « Association des Taxis bruxellois »;

go un délégué de 'Union belge des ouvriers du transport;

1‘20 un délégué de la Centrale chrétienne des ouvriers du {rans-
pory;

110 un délégué de la Centrale générale des syndicats libéraux de
Belgique.
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Art. 3. § 1. Op voorstel van de Minister die belast is met het bezol-
digd vervoer van personen per taxi of van de Staatssecretaris die
aan hem is toegevoegd, benoemt de Executieve de leden beoogd in
artikel 2.

§ 2. Op voorstel van de betrokken leden, duidt de voorzitter van
het Comité voor elk lid een plaatsvervanger aan.

Art, 4, § 1, Het besluit van de Executieve van het Brusselse
Hoofdstedelijk Gewest van 15 februari 1990 ter vastlegging van de
samenstelling van het Regionale Comité van advies voor de taxi’s
van het Brusselse Gewest is ingetrokken.

§ 2. De leden van het Comité die henoemd werden door het besluit
van de Executieve van het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest van
7 juni 1990 cefenen hun functie uit tot de benoeming van de nieuwe
leden, die plaatsvindt krachtens artikel 3, § 1, van dit besluit.

Art. 5, Dit besluit treedt in werking op 1 januari 19982,
Brussel, 4 juni 1992.

Door de Executieve van het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest :

De Minister-Voorzitter van de Executieve
van het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest,

Ch, PICQUE

De Minister belast met Huisvesting, Leefmilieu,
Natuurbehoud en Waterbeleid,

D. GOSUIN

De Minister belast met Openbare Werken, Verkeer
en de Vernieuwing van afgedankte bedrijfsruimten,

Art. 3. § ler. Sur proposition du Ministre qui a le transport rému-
néré de personnes par taxis dans ses attributions ou du Secrétaire
d'Etat qui lui est adjoint, I'Exécutif nomme les membres visés a
Particle 2.

§ 2. Sur proposition des membres concernés, le Président du
Comité désigne un suppléant pour chaque membre.

Art. 4, § ler, L'arrété de I'Exécutif de la Région de Bruxelles-Capi-
tale du 15 février 1990 fixant la composition du Comité consultatif
régional des taxis pour la Région bruxelloise est abrogé.

§ 2. Les membres du Comité nommsés par I'arrété de 'Exécutif de
la Région de Bruxelles-Capitale du 7 juin 1990 restent en fonction
jusqu'a la désignation des nouveaux membres effectuée en vertu de
I'article 8, § ler du présent arrété.

Art. 5, Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1992,
Bruxelles, le 4 juin 1992,

Par YExécutif de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président de I'Exécutif
de la Région de Bruxelles-Capitale,

Ch. PICQUE

Le Ministre chargé du Logement, de I'Environnement,
de la Conservation de la Nature et de la Politique de I'Eau,

D. GOSUIN

Le Ministre chargé des Travaux publics, des Communications
et de la Rénovation des sites d'activité économique désaffectés,

J.-L. THYS J-L. THYS
De Staatssecretaris : Le Secrétaire d'Etat :
D. VAN EYLL D. VAN EYLL
T ————
N. 92 — 2631 F. 92 — 2631

14 SEPTEMBER 1992. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijle
Executieve waarbij het Ministerie van het Brusselse Hoofdstede-
lijk Gewest wordt gemachtigt om 2 contractuele personeelsleden
in dienst te nemen om te voldoen aan uitzonderlijke en tijdelijke
personeelsheheeften bij de Dienst Economie en Werkgelegenheid

—

De Brusselse Hoofdstedelijke Executieve,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming
der instellingen, gewijzigd door de wet van 8 augustus 1988,
inzonderheid op artikel 87, § 3;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 november 1991 tot bepaling
van de algemene principes van het administratief en geldelijk
statuut van de Rijksambtenaren die van toepassing zijn op het
personeel van de Executieven en van de publiekrechtelijke rechts-
personen die ervan afhangen inzonderheid op artikel 2;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién;

Overwegende dat het noodzakelijk is contractuele personeels-
leden in dienst te nemen om de werking van het ministeriéle depar-
tement van het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest te waarborgen tot
de definitieve personeelsformatie is vastgesteld;

Op de voordracht van de Minister van Financién, Begroting,
Openbaar Ambt en Externe Betrekkingen,

Besluit :

Artikel 1. Het Ministerie van het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest
wordt gemachtigd om 2 contractuele bestuurssecretarissen vanaf
1 augustus 1992 in dienst te nemen voor het volbrengen van uitzon-
derlijke en tijdelijke taken bij de Dienst Economie en Werkgelegen-
heid.

Art. 2. De indienstneming van de contractuele personeelsleden
bedoeld in artikel 1 gebeurt bij arbeidsoversenkomst voor onbe-
paalde tijd, maar blijft beperkt tot 31 december 1993.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 augus-
tus 1992.

14 SEPTEMBRE 1992. — Arrété de I'Exécutif de la Région de
Bruxelles-Capitale autorisant le Ministére de la Région de
Bruxelles-Capitale & engager 2 membres du personnel contrac-
tuel en vue de répondre a des besoins exceptionnels et tempo-
raires en personnel au Service Economie et Emploi

L’Exécutif de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu la loi spéciale du 8 aoiit 1080 de réformes institutionnelles,
modifiée par la loi du 8 aoGt 1988, notamment Yarticle 87, § 3;

Vu Parrété royal du 22 novembre 1991 fixant les principes géné-
raux du statut administratif et pécuniaire des agents de I'Etat appli-
cables au personnel des Exécutifs et des personnes morales de droit
public qui en dépendent, notamment V'article 2;

Vu l'avis de I'Ingpection des Finances;

Considérant la nécessité d'engager des agents contractuels pour
assurer le fonctionnement du département ministériel de la Région
de Bruxelles-Capitale jusqu'a ce que son cadre définitif soit arrété;

Sur la proposition du Ministre des Finances, du Budget, de la
Fonction publique et des Relations extérieures,

Arréte :

Article ler. Le Ministére de la Région de Bruxelles-Capitale est
autorisé 4 engager en vue d'assurer des tdches exceptionnelies et
temporaires & partir du ler aociit 1992, 2 secrétaires d'administration
au Service Economie et Emploi. -

Art. 2, L'engagement des contractuels visés & Yarticle ler s'effee-
tuera sous contrat & durée indéterminée sans pouvoir aller toutefois
au-dela du 31 décembre 1993, ’

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le ler aoit 1092.



